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RUSYA-ERMENI ILISKILERINE ILISKiN BiR BELGE
(15-16 KANUNEVVEL 1327)

MASOUMEH DAEI’

Birinci Diinya Savasi o6ncesinde Van c¢evresindeki Ermenilerin  Osmanh
Devleti'ndeki konumlart ve karistiklari olaylarla ilgili argivlerde yeterince belge
bulunmaktadir. Bununla birlikte bolgenin ileri gelenleri ve orada bulunan yabana
devletlerin temsilcileri ve yetkililerinin Osmanli-Ermeni iligkileriyle ilgili olarak
yaptiklan toplantularda neleri goristiiklerine dair sinirli sayida belge bulunmaktadir.

Bu anlamda Bagbakanlik Osmanh Arsivi Hariciye Nezareti Siyasi kisim, Dosya
N0:2776, Gémlek No:65 Belge:7, Varak:9 da bulunan ve beg sayfadan olusan belge ok
onemlidir. O tarihlerde Ermenilerin bélgede iginde bulunduklan durumu ve
kariguiklar olaylarla ilgili olarak bilgi vermektedir. Ermenilerin faaliyetleri yam sira
Ruslarin olaylara yaklagimi ve muhtemel siyasetlerini de gostermektedir.

Van Ingiliz Konsolos yardimasi Sel Bey [L.Molyneux Seel], Konsoloslukta Vali,
Kumandan Cabir Paga, Rus ve Fransa Konsoloslar Alferif ve Zazaki beyler, Erkan
Harp Reisi Kaymakam Cemal ve Belediye Reisi ile bir Rus'un kauldiklari bir ziyafet
vermigtir. Ziyafet sonrasinda dénemin siyasi gelismeleri degerlendirilirken Ermenilerle
ilgili konularin goriigmelere konu oldugu anlasilmaktadir. Bu konugmalar, ziyafette
hazir bulunan Osmanh gorevlisi tarafindan dikkatle izlenmis, daha sonra rapor haline
doniigtiirillerek hiikiimete sunulmustur. Raporu yazanin belirttigine gore ziyafet 15-16
Kanunu-i evvel 1327( 28-29 Aralik 1911) gecesi verilmistir. Ziyafete kaulanlar arasinda
bulunan Rus Konsolosu Masy6 Alferif'in Ermenilerle ilgili olarak soyledikleri oldukga
dikkat gekicidir.

Rus Konsolosu, goriigmeler esnasinda Tagnaklan gikarai ve zararh kigiler olarak
nitelendirmis, Osmanh-Rus savagi ¢ikartmak igin gahsuklarmi vurgulamist. Onlar,
Osmanh-Rus savagi gikarsa goniillii olarak onciiliitk yapabileceklerini konsolosa ifade
etmislerdi. Bu anlamda Rus Konsolosu Tagnaklara karsi cok siddetli hareket etmek
gerektigini dusiinmekteydi.

Rus konsolosu, Rusya'nin Iran topraklarina girmesini de Kafkasya'dan oraya firar
etmig olan Ermenileri terbiye etmek, oradan ¢karmak istegine baglamigti. Konsolos
kendine yakin bir kigiye ise Rusya'nin Iran’t istila etmesinin nedeni olarak Osmanlh
Devleti'nde Mesrutiyetin ilanindan sonra Islamlarla, Tiirkistan, Afganistan kisaca Asya
da bulunan Siinni Mislimanlarin arasinda gia mezhebinin yayilmaya baglamasindan

" Dr., Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yakingag Tarihi Anabilim Dal.
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kaynaklandigin1 bu kisive séylityordu. Yemekte yapilan konugmalar yalmz Osmanh
Devleti'ni ilgilendiren konularla sinirh degildi, Iran ve Rusya'yi da kapsiyordu.

Burada degindigimiz raporda Rus Konsolosu tarafindan Ermeni sorununun her
tic devleti de ilgilendirdigi iizerinde duruluyor, Rusya'mn Ermenilere kargi siddete
basvurdugu, Osmanli yénetimininse de aym sekilde davranmasi gerektigini ifade
ediyordu. Konusulanlar bize gostermektedir ki Ermeniler, hem Osmanh Devletini hem
de Iran'i olduk¢a rahatsiz etmektedir. Ayrica bu belge, Ermenilerin ekonomik giiciinii,
Ingilizlerin onlart himaye ettiklerini, Tagnaklarin halki ve kéylilyii kendilerine yardima
nasil zorladiklarini da ayrinul sekilde nakletmektedir.

Siyaset icabi Tasnaklara karsi olduklari imaji veren Rus konsolosu, Rusya’'nin
Ermenilerin kokiinii kazmak bahanesiyle fran’a girmek istedigini ifade ederek, bir
anlamda Ermeni sorunu ile miicadele eden Osmanli Devletini, Iran’in isgali konusunda
tarafsiz kalmaya ve hatta bu eylemi destekletmeye ¢alistig goriilmektedir.

Ermeni komitelerinin Anadolu’da ve ézellikle Van'da yapuklan teror eylemleri de
bu belge igerisinde yer almakta, ozellikle Van'da olusturduklan gizli geteler ve
Kafkasya'dan kagip Osmanli Devleti'ne sigian Ermenilerin yapug faaliyetler ifade
edilmektedir. Bu anlamda Iran, hem bir geciy noktasi hem de bir iis olarak
kullanilmaktadir.

Zamanla Ermenilerin kendi iglerinde de catngmalar ortaya ¢kmig, bunun
sonucunda bir takim olaylar gerceklegsmistir. Ornegin, Akdamar Manastirini soymalari
ve Rahibi oldiirmeleri ve akabinde igledikleri sugu Tiirk askerleri ve Kirtlerin lizerine
vikmaya caligmalart ashnda doénemi ve tabii ki yasananlari yansitmasi agisindan
onemlidir. Cetelerinin halki soyduklart ve hatta emegiyle gecinen Ermenilerin, zengin
ve nifuzlu Ermeniler tarafindan somaraldiigii de belgede yer alan 6nemli bilgilerdir.

Donemin biiyiik devletlerinin siyasi ve ekonomik ¢karlan ugrunda hareket eden
Ermeni ayrilikgt gruplarina Rusya ve Ingiltere’den para geldigi de bu belge icerisinde
yer almakta, ayrica Osmanh hitkiimetlerinin Ermenilerle ilgili olarak izledigi politika da
elestirilmektedir. Sug isleyen Ermenilere karsi ciddi tedbirlerin ainmamasi ve gereken
cezalarin verilmemesi bu anlamda Tiirk tarafi iin en biiyiik sorunu olugturmaktadir.

Ruslart masum gosterse de, donemi yansitmasi ve bolgede gelecekte gikacak
olaylara isik tutmasi agisindan 6nemli olan bu yazinin orijinali su sekildedir:

“Dahiliye Nezareti Muhaberat- 1 Umumiye Dairesi Dordiincii Sube
12202/107 numarah tahriratin malfufudur

“Mah-1 sabikin 15-16. Cuma gecesi Van Ingiliz Vis konsolosu Yiizbagi Sel Bey
tarafindan konsoloshanede Vali, Kumandan Cabir Paga, Rus ve Fransa konsoloslar
Alferif ve Zazaki beyler ile Erkan-1 Harb Reisi Kaymakam Cemal ve Belediye Reisi, bir
Rus beyin hazir oldugu halde verilen ziyafetten sonra cereyan eden musahebe
esnasinda Rus kensolosu Mosyo Alferif'in sayan-1 dikkat goriiliib avdetde hemen aynen
zaptina gayret ve itina olunan ifadat ve beyanatudir:
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Rus konsolosu Masyé Alferif; bu Tasnaklar muzir ve menfaatperest adamlardan
bagka bir sey degiller. Bunlar daima Rusya ile Devlet-i Osmaniye arasinda bir
muharebe ihdasma saidirler. Bunlar meyaninda bu gin Tirkive'de Tirkiye
menfaatine hadim gibi goriinenlerden pek coklan kendi lisanlart ile boyle bir
muharebede Rus ordularinm pisdarlart arasmda bulunacaklarmi bana beyan ve itiraf
eylemislerdir. Binaen aleyh bunlar i¢cin vatan ve millet yokdur. Bunlar gayet fena
adamlardir. Bunlara karsi son derece siddetle hareket etmek lazimdir.

Bugiin Rusya'nm Iran’a tahattisi; sirf Kafkasya'dan oraya firar etmis olan Ermeni
kavmiyetlerini terbive etmek, Iran’t bunlardan tathir eylemek, bu muzr insanlarin
oralardan da igfalat ve tasalliidatda bulmalaria mani olmak maksadma miibtenidir ve
bunun i¢in orada da kendilerine karsi gayet siddetle hareket edecegiz.

Yine Rus konsolosu Mosyd Alferif’in mevsukii’l-kelam ve kendisiyle gayet entim bir
zata bir giin esnay-1 miisahebede, “Rusya’nin da bugiin Iran’t istila eylemesi, havali-yi
mezkureyl isgal-1 askeri aluna almasi esbab-1 hakikiye ve yedinesinin; ilan-1 hiiriyetle
iktisab-i serbesti eylemis olan memalik-i  Osmaniyede ki Islamlarla Tiirkistan,
Afganistan hulasa Asya da bulunan ve siini-iil mezheb olup yavas yavag kendilerinde de
teyakkuz ve intibah asari goriilmeye baglamis olan Islamlarin bir ati-yi mechulde
muhtemel ve melhuz olan ittihadlarina ve birlesmelerine mani olacak maksada vasil
veganesiyle mezheb-1 sianin pek ziyade miintesir ve Rusya’nin bu maksad-1 miizmir ve
hafisini viiciida getirmeye en miisaid bir kita demek olan Iran’i isgal eylemek™ tarzinda
beyanat ve itirafatta bulundugu konsolos-1 mumaileyhin agzindan isiden mezkar zat
tarafindan beyan ve thbar eylemisdir.

Goreceksiniz  ki: az  bir zaman zarfinda orada da bu serirlerden asar
birakmayacagiz. Fakat bizim orada sikistrdigumz bu fena adamlarin Kafesi muahharen
size, Tiirkive've firar edeceklerdir. Nitekim Kafkasya'dan bizim tazyik ettiklerimizden
bu giin firarla buraya gelmis ve her biri birer mevki ve calib-i dikkat birer servet sahibi
olmug bulunan ve buradaki saf huzur ve siikin ihlal eylemis olanlar gibi bu gelecekler
de bunlara bir zamime teskil eyleyeceklerdir. Eger Osmanli hiikiimeti de bunlara bir
kiymet ve ehemmiyet vermez, yiiz gostermezse bir fenalik yaptuiklar zaman, bizim gibi,
siddetle hareket eylerse ben, eminim ki, burada da bir fenalik ikana cesaret edemez,
firsat bulamazlar. Bu muzir insanlara karsi bile merhamet en siddetli ceza ile mukabile
etmek lazimdir. Nasil ki biz Kafkasya'da boyle hareket ettik ve bugiin Kafkasya'da
koklerini kazdik. Bunlar evvelce umumivetle Katkasya'dan, Londra’dan para alyor,
muavenet ve himaye gorityorlardi. Vakta ki: biz bu meselede Ingilizlerle anlasuk ve
kendilerine karsi olunca siddetimizle takibat ve miicazata bulunmava basladik. O
zaman derhal mazarratlarinin 6niinii aldik. Viicutlarimi, fenaliklarimi ortadan kaldirdik.
ve o zaman hepsi Memalik-i Osmaniye'ye firar ettiler. Burasim alt iist ederek kana
boyadilar. Binaenaleyh bu muzir mahlaklar zerre kadar merhamet ve insafa laik
degildirler. Rusya'da ki zengin, milyoner ve evvelce bu Tagnak komitesine nakden
muavenette bulunan bir¢ok sahibi mevkii ve haysiyet zevattan miirekkep bir ziyalette,
bu taraflara geleceyim cihetle bu yerlerde muhtag-i himaye ve muavenet namuslu
Ermeni fukarast bulunacak olursa bu kabil kimselere yine her zaman nakden ve siiver-
saire ile ibzali ianata hazir ve amade bulunduklarimi bu zengin ve namuskar Ermeniler
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beyan ve ifade eylediler ve fakat simdiye kadar kendilerinde nakden getirdikleri
muavenetleri suiistimal ederek bircok fenalk, kan dokiilmesine, hanuman sonmesine
badi olan Tagnaklara fimabad kattiyen hi¢ bir suretle muavenet ve miizaherette
bulunmayacaklarini da temin ve ilaveten dermeyan eylediler.

Bizzat bana eski vatandaslarimizdan, ihtiyar Ermenilerden pek ¢oklar: biz bundan
25-20 sene evel pek rahat ve pek mesut idik. Hiikiimetimizden ¢ok memnun
bulunuyor ve her suretle himaye ve muaveneti goriiyor idik. Ticaretimiz, servetimiz,
kazancimz pek miikemmel idi. Vakta ki bu komiteler, Tagnaklar, meydana c¢iku.
Hiikiimetimizin bize karst olan fikri, nokta-i nazan degisti. Ticaretimiz, servetimiz,
kazancimiz, hulasa biitiin huzur ve rahatmiz bozuldu. En nihayet bu kadar kan akdi.
Can telef oldu. Emniyet ve istirahatimiz kalmadi. Bundan biz ne kazandik? Bilakis
kamilen ziyan ettik. Bu hallerden kimler istifade etti? Asil ve nesilleri bizce mechul
maksat ve fikirleri gayri malum bircok tiirediler, diyan ecnebiyeden gelmeler meydan
aldilar. Birer kiilah kapular. Servet ve sermaye sahibi oldular. Biz ezildik, gaip ettik.
Onlar gikular, onlar kazandilar. Ve... Tarzinda beyanat ve kemal- suzes ve teessiirle
itirafatta bulunmuslardir.

Filhakika da mesele boyle olmustur. Eger Ingilizlerden Ermeniler himaye-i
mazhar-1 muavenet olacaklarini bilmemis olsa idiler ihtilal cikarmaya, beyhude yerde
bu kadar kan akitmaya cesaret edebilirler miydi? Rusya’dan nakden muavenet
gormeleri, Ingilizlerden himaye bulmalan onlara ciiret verdi. Memleketimizde kanlh bir
hatira viicuda getirdiler. Yoksa aksi halde hicbir sey yapamazlardi. Oyle degil mi?
Kaptan Seel!

Ingiliz Van Vis konsolosu Yiizbagi Sel;

Evet oyledir. Fakat Gladstone' ne maksatla bunlara himaye etti bilmem. Simdi
Londra’da da bir kuvvet ve kiymetleri kalmamustur. Filhakika hareketleri makul
degildir. Bunlan sokakda gordiik¢e miiteessir oluyor, huylaniyorum. lIyi adamlar
degildirler.

Mosyd Alferif devam ile ben bu Tasnaklarin yapugi cinayetlerden ne kadar miithis
cinayetler bilmem ki hepsi mechule kalmig fail ve miitecasirleri hi¢ bir ceza
gormemistir. Bu hal bicare, saf, namuslu ve gayet mutii, caliskan, ahali iizerinde pek
fena bir tesir ve korku uyandirmis, bu fena mahlaklara kérii kériine bir itaat ve inkiyat
his ve zaruretini tevlit eylemistir. Gerek Iran koyliileri gerek sizinkiler pek namuslu,
¢ahskan insanlardir. Ben bunlar pek iyi bilirim.

Fakat bu muzir mahlaklar bu zavallilan rahat ¢cahsmaya birakmiyorlar. Onlara ne
tirlii silah veriyor. Cebren parasini ahiyorlar. Kéylerden mubhtelif vesilelerle para ve
saire topluyorlar. Bu bicarelerin mal ve canmm daimi bir tehlike icinde
bulunduruyorlar. Ahali artuk her hakikati 6grendi ise de siiliikler gibi enselerine
yapismak olan bu habisler bicarelere goz actirmiyor nefes aldirmiyor onlart rahat
birakmiyor. Ahali siiphe yok ki siddetle istirahat ve emniyete muhtacur. Hiikiimetin,
bu kere bu muzir insanlarin elinden kendilerini kurtarmaya niyet ettigini gorseler dort

' William wart Gladstone, Ingiltere Bagbabakani (1899-1898).
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el ile sarilacak, minnettar kalacaklardir ve o zaman ne esrarengiz mezalim ve cinayat
ika-i edildigini de kamilen meydana koyacaklardir. Onlar igin ahaliyi bunlarim taadiyat
ve tazyikaundan kurtarmalisiniz. Siz, yanhg hareket ediyorsunuz, bunlara bir kiymet ve
chemmiyet vermiyorsunuz. Hal bu ki bugiin bunlarin higbir tarafta bir kiymet ve
chemmiyetleri kalmamisi. Her hiikiimet bunlarin mahiyet ve fikirlerini artk
anlamigtir. Onlara tesahup ve muavenet edecek kimse yoktur. Ve iste biz bu maksatla
Iran’a girdik. Bu muzir mahliklardan o, saf, muti ahaliyi kurtaracakur. Bugiin Tebriz
ve Tahran’da umumi kumandan olan ve Yefrum Han namuyla yad edilen sahis, Rest’de
bulundugum zaman iki seneye kadar benim hizmet¢im idi. Bu adami pek iyi tanirim.
Ayda kendisine 10 ruble maas veriyordum. Bugiin biitin Iran’a kumandan olan
merkumun ash Kafkasyahdir. Simdi bunlara nasil insaf ve merhamet etmeli yapmadig
mezalim, habaset birakmiyor. Bugiin Iran’da ki Rusya konsoloshanelerine binlerce
mutii ahali gelmis. Bu bigareler aman bizi bunlarin mezaliminden kurtariniz diye feryat
ve istimdat ediyorlar ve iste biz de bunun igin bu muzir mahliklardan bu mutii,
namuslu ahaliyi kurtarmak isteriz.

Ben lranileri pekiyi tamirim. 6 sene orada kaldim. Cok caligkan namuslu
insanlardir. Onlar siikiin ve huzurdan bagkd bir sey istemez. Itaatdan baska bir sey
disiinemez. Fakat Kafkasya'dan kagip iran ile Memalik-i Osmaniye'nin her tarafina

yayilmig olan bu Tagnaklar ne orada ve ne sizde bu bigare ahaliyi rahat birakmuyorlar.

Iran’da bu fena adamlara kargi ittihaz edecegimiz tedabir-1 sedide neticesinde
oradan da kendilerini kagracagiz. Orasini da Kafkasya gibi viicutlarmndan tathir
edecegiz. Fakat korkanim ki bunlar, sonra, kimilen size kagip gelecekler. Sizin bagimiza
bela olacaklar ve sizin ahalinizi, hiikiimetinizi rahatsiz edecek isgal edeceklerdir. Eger
siz de bizim gibi kendilerine kargi siddetle hareket edecek olursaniz emin olunuz ki
ahalinizi kurtarmis olursunuz.

Bugiin, dedigim gibi, bunlarin aruk hig bir kuvvet ve kiymetleri kalmamigtir. Iste
bugiin intihab edilen Patrik Efendi onlarin muhalifidir. Egmiyazin icin intihab edilecek
de boyle olacakur. Her tarafta boyle hiikiimleri kiymetleri kalmamis olan bu muzr
mahlaklara yiiz vermek caiz ve bir hiikiimet igin dogru bir hareket degildir. Hiikiimet
ekseriyete istinat etmeli, onlara muavenet eylemeli ve yoksa hareketlerinde bir iturad
olmayan takib-i menfaatinden bagka bir emel ve fikir perverde etmeyen kimselerde
mumasat etmek ekseriyete fenalik eylemek demek olur. Ahali ekseriyeti bunlarin
elinden kurtarmalidir.

Mesela burada bir Ishan vardir. Bu Rusya da Kafkasya'da bir nefer idi. Hizmeti
askeriyesini ikmal etmeden firar ederek buraya geldi ve enva-i cinayet ve melanetlerde
bulundu. Daha evelleri Van’da adeta bir hiikiimdar kadar haiz-i ehemmiyet ve niifuz
idi. Bu sayede hem mithim bir mevkii ve hem miihim bir servet sahibi oldu. En nihayet
de tabiiyet-i Osmaniye’ye gecti.

Bekir Sami Bey bunlarin tabiiyet-i Osmaniye’ye ge¢mesi icin miisaade edilmesi icin
bana sordugu zaman aman isterseniz hepsini tabiiyet-i Osmaniye'ye kabul ve ithal
ediniz. Biz de Kafkasya’da bu kabil yadigirlar pek coktur. Arzu ederseniz kemal-i
memnuniyetle onlari da génderelim. Biz zaten memleketimizi bunlarin mazarratundan
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viicutlarindan tathir etmek istiyoruz. Bunlan tabiiyet-i Osmaniye’ye kabul ederseniz
bizim bu maksadimizda hidmet etmis olursunuz ve bizde budan pek ziyade memnun
oluruz. Fakat korkarim ki: bu adamlar sizin icin de ileride bir gaile bir bela olacakur.
Biz de bir hig, adi bir nefer iken burada bir mevkii ve servet sahibi olan isbu Ishan
Akdamar Manastrindaki antika ve sair zi-kiyyem egyayr asirmak icin tesebbiisatda
bulunmus ve o zaman Manastirda bulunan Rahip Arsen Efendi buna mani oldugu igin
kendisi vahsiyane bir surette ve esrarengiz bir sekilde katl ve itlaf edildi. Bu bedbaht
maktulun Katillerine ne yapildi? Hatta katilleri meydana bile gikarilmadi. Aymi zamanda
hiikkiimete ait olmasi lazzm gelen kilisenin esyasini muhafaza etmek bunlara
kaptirmamak istedigi i¢in zavalli Rahip Arsen bu vahsilerin kurbani oldu. Gitti.

Rahib-i merkum bu suretle esrarengizine bir sekilde katl ve napedid edildiginden
sonra Manastiri soymak isteyenlere kargi miimanaat ve muhalefet etmek aruk kimin
haddine diigmiis idi. Iste bu vakia-yi cinayetten sonra Manastiri suhuletle ve rahatca
soydular. Ve sonra da Manasun Kiirtler, askerler soydu arcufasini ortaya attilar. Gerek
Manastirda oturanlara ve gerek sair icap edenlere Manastrlarmn sirkat edilen esyasi
hakkinda bir sey sorulacak olursa, bu yolda Kiirt ve askerlere atf ve isnad edilmesi ihtar
ve tenbih edildi. Ve bu suretle da etrafa isae olundu. Simdi bunun igin her kime bir sey
sorsaniz size bu yolda cevap verirler. Halbuki: hakikat-i halde esya-i mezkarun gasp ve
sariki Ighan ile riifekas: oldugu herkesce malumdur.

Bu ishan bir miiddet sonra gizli olarak esya-i mezkarun da bir kismini satmak igin
Viyana'ya gitti. Fakat boyle seyler, birden ve asikar olarak Avrupa’da da saulmayacag
icin ceste ceste satihyor. Heniiz bu esyamin kamilen satldigina kanii degilim. Hatta
gecenlerde bir komisyoncu marifetiyle bu esyadan bir kag parcasini gayet ucuz bir fiyat
ile satn aldim. Esyayr bana getireni sikisgurdim. Nereden aldigim sordum ise de
soylemedi. Fakat sonra, ben, esyanin nereden geldigini 6grendim. Bu ishan evvelleri
bana sik sik geliyordu. Ve benim yanima geldigi zamanlar Tiirkge ve hiikiimete gittigi
zamanlar Rusca konusurdu. Bu da denksizliklerini gosterir bir misaldir. Sonralari bu
muzr insana yiiz vermemeye basladim. Evime kabul etmedim. Pencerede durdugum
halde, kasden, evde yoktur dedirtirdim. Ve o suretle evimden ayagim kestim. Mamafih
elan her vesileden istifade ederek evime gelmeye caligiyor. Ve geldigi zamanda bir
hiirmetsizligini veya addem-i kabul gérmemek icin yamnda mutlaka diger birisini
bulunduruyor. Ve bu suretle kabule mecbur olacagim birisine refakat etmekle
kendisini kabul ettiriyor. Mesela: bizim imparatorun eyyam-i resmiyesinde tebrike
kosuyor. Halbuki kendileri sosyalist fikrine hadim goriiniiyorlar. Oyle oldugu halde bu
adam ve riifekasi neden yine en miistebit bir hiikiimdarin eyyam-i mahsusenini tebrik
icin o miistebit hiikiimdarm bir memuru olan benim evime koguyor. Iste bunlar boyle
maksatsiz, maslaksiz, muzir ve menfaatperest kimselerdir. Aruk bunlara bir kiymet ve
ehemmiyet vermekde bir manuk ve maluliyet var midir? Bilmem.

“Yine boyle bir adam olan Karmina, bir giin, ne icin boyle hareket ettiklerini
sordum. Bana cevap olarak: Biz zaten Rusya hiikiimeti hesabma, menfaatine
caligtyoruz, Rusya ile Osmanh hiikiimeti arasinda bir harp olacak olursa Rus
ordularmm ilk pigdar kitaatt meyaninda beni goreceginizden emin olabilirsiniz” dedi.
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Mosyo Alferif

Bunlarin her memleketten kokinii kazmak, ahali-i mutieyi bunlarin eyadi-i
tecaviiz ve taadisinden kurtarmak her hiikiimetin vazifesidir. Ve iste biz bu vazifenin
edasi maksadiyla Iran’a girdik ve goreceksiniz ki: Orada da ittihaz edecegimiz tedabir-i
sedide sayesinde pek az bir zaman zarfinda, Kafkasya gibi, orasimi da bu muzr
mahltklardan tathir eleyecegiz. Kurtaracagiz. Konsolos beyin bu ifadatna islenen
cinayetlerden, gizli kalanlardan bir iki tane misal da ilaveten beyan eyledi.

15-16 Kanun-1 Evvel 1327 tarihli zabtin suretidir Ashna mutabiktr.

izah: Karmina aslen Kafkasyah bir Papa iken terk-i meslek ile vadi-i sekavete
sapmug ve bugiin Van vilayeti Ermeni mukatibi miifettis tayin edilmistir. Tiflis vilayeti
ile Dahiliye nezareti arasinda kendisi hakkinda uzun uzadiya bir muhaberat cereyan
etmis nasil bir maksat ve emel perverde eder bir adam oldugu muhaberat-1 mezkira ile
pek giizel tesrih ve tafsil edilmigtir. Mug'da bulundugu zaman koyliilere karsi taskinca
olan hareketten dolay1 mahkemece arandigini his eder etmez firar ve ihtifa eylemis ve
ahiren meydana glkmig olan bu Karmis hakikaten miifsit ve muzir bir sahistr. Rusya
konsolosuna kargi olan ifade ve cevabi kendisinin nasil bir mahiyet ve tiynette yaratilmig
bir mahlik oldugunu ispata kifayet eder.™

* Bagbakanlik Osmanli Arsivi, Hariciye Nezareti Siyasi Kalemi, 2776/65-7.
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